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F. 95 — 2631 [11323]

ler SEPTEMBRE 1995, — Arrété royal modifiant ¥'arrété royal du
21 décembre 1983 relatif au matériel électrique utilisable en atmos-
phére explosible des mines grisouteuses

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur les mines, miniéres et carridres, coordonnées le
15 septembre 1919, notamment larticle 76 modifié par fa loi du
19 aoht 1948 et par 'arrété du Régent du 23 aoiit 1948;

Vu Yarrété royal du 21 décembre 1983 relatif au matériel électrique
utilisable en atmosphere explosible des mines grisouteuses, modifi¢ par
les arrétés royaux des. 16 mars 1989, 14 octobre 1991 et 29 juillet 1994;

Vu la directive de la Commission des Communautds curopéennes du
19 sepltembre 1994, n°® 94/44/CEE, portant adaptation au progres
technique de la directive du 15 février 1982, n° 82/130/CEE, du Conseil
concernant le rapprochement des iégistations des Etats membres rela-
tives au matériel électrique utilisable en atmosphidre explosible des
mines grisouteuses; :

Vu Favis du Conscil supéricur de la sécurit¢ miniére du
19 octobre 1994;

Vu FYavis de la Commission nationale mixte des mines du
18 novembre 1994,

~ Vu Yavis du Conseil d’Etat sidgeant en section d'administration;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées e 12 fanvier 1973,
notamment l'article 3, § ter, modifi¢ par tes lois du 9 ao6it 1980, 16 juin
et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; ‘

Considérant que les Etats membres de 1a Communanté dconomique
curopéenne doivent se conformer au plus tard le 30 septembre 199% 4
la directive du 19 seplembre 1994, n° 93/44/CEE, tulle que publide au
journal officiel des Communautés curopéennes du 23 seplembre 1994;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre, Ministre de
I'Economie et des Téldcoinmunications,

Nous avons arrété et arrétons ©

Article 1", Alarticle 3 de Farrété royal du 21 décembre 1983 relatié
au matériel ¢lectrique utilisable en atmosphére explosible des mines
grisouteuses, modifié par les arrétés royaux du 16 mars 1989,
14 octobre 1991 et 29 juillet 1994 sont apportées les madifications
suivantes :

1° au paragraphe 2, les mots ” ter janvier 2005 “

sont remplacés par
les mots ” 30 juin 2003 *;

2° au paragraphe 3, les mots ” 31 décembre 2009 * sont remplacés par
les mots ” 30 juin 2003 *;

3° il est inséré A la place du paragraphe 4 qui devient le para-
graphe 5, un paragraphe 4 nouveau rédigé comme suit : .

" § 4. La vente ou I'acquisition d’un matériel électrique conforme aux
normes énumérées a 'annexe 1, C et D ne sont autorisées que jusqu’au
30 juin 2003 et ce pour autant que la conformité de ce maiériel
¢lectrique & ces normes soit justifiée par la délivrance avant le
ler janvier 1997 d’un certificat de conformité dans les conditions
prévues a l'article 4. 7,

4 le § 5 devient le § 6.

Art. 2. Lannexe 1 du méme arrété est complétée du D, rédigé
comme suit :

” D. Soit les normes européennes suivantes établies par le Comité
européen de normalisation électrotechnique (CENELECQ), telles qu'elles
ont eté modifiées par les actes mentionnés ci-dessous :

I— Matériel électrique pour atmosphéres explosibies — Régles géné-
rales :

EN 50014, premiére édition de mars 1977, avec amendements n° 1 de
juillet 1979, n® 2 de juin 1982, n®* 3 et 4 de décembre 1982, n° 5 de
février 1986, modifiée par I'appendice 1 de I'annexe B de la directive

N. 95 — 2631 [1323]

1 SEPTEMBER 1995, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 1983 betreffende elektrisch
materieel bestemd voor gebruik op plaatsen van mijngashoudende
mijnen waar ontploffingsgevaar kan heersen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de mijnen, graverijen en groeven, gecodrdi-
neerd op 15 september 1919, inzonderheid op artikel 76, gewijzigd bij
de wel van 19 augustus 1948 en bij het besluit van de Regent van
23 augustus 1948;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1983 betreffende
elektrisch materieel bestemd voor gebruik op plaatsen van mijngas-
houdende mijnen waar ontploffingsgevaar kan heersen, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 16 maart 1989, 14 oktober 1991 en
29 juli 1994;

Gelet op de richilijn van de Cominissie van de Europese Gemeen-
schappen van 19 september 1994, nr. 94/44/EEG, tot aanpassing aan
de stand van de techniek van richtlijn van 15 februari 1982, ar. 82/130/
EEG, van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetge-
vingen van de Lid-Staten betreffende elektrisch materieel, bestemd
voor gebruik in explosieve omgeving van mijngashoudende mijnen;

Gelet op het advics van de Hoge Raad voor veiligheid in de mijnen
van 19 oktober 1994; )

Gelet op het advies van de Nationale Gemengde Migncommissie van
18 november 1994;

- Gelet op bet advies van de Raad van State, zitting houdende in
afdehing administratic;

Gelet op de wetten op de Raad van State, geeodrdineerd op
12 jaruiari 1973, inzondorheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringunde noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Lid-Staten van de Eusopese Economischy
Staten van de Europese Economische Gumeenschap zich uiterhijk op
30 september 1995 moeten  richten  maar  de  richtlgn  van
19 september 1994, nr. 93/44/EEG, zoals verschenen in het Publicatie-
bladt van de Europese Gemeenschappen van 23 september 1994,

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste-Minister, Minister van
Economiv ¢n Telecommunicatie,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij

Artikel 1. De volgende wijzigingen worden aangebracht aan arti-
kel 3 van het koninklijk beshat van 21 december 1983 betreffende
clektrisch matericel bestemd voor gebruik op plaatsen van mijngas-
houdende mijnen waar ontploffingsgevaar kan heersen. gewijzigd bij
de koninklijke bestuiien van 16 maart 1989, 14 oktober 1991 en
29 juli 1994

1¢ in paragraaf 2, worden de woorden * 1 januari 2065 7 vervangen

‘door de woorden ” 30 juni 2003 ~;

2° in paragraaf 3, worden de woorden ” 3§ december 2009
vervangen door de woorden ” 30 juni 2003 “;

3° in de plaats van paragraaf 4 die paragraaf 5 wordt, wordt ecn
nicuw paragraaf 4 ingevoegd, luidend als volgt -

7§ 4. De verkoop of het zich aatischaffen van een elektrisch materiecl
in overeenstemining met de normen opgenoemd in bijlage 1, Cen D
zijn slechts toegelaten tot 30 juni 2603 en dit voor zover de overeen-
stemming met deze normen van dit matericel gerechtvaardigd werd
door het verlenen van een certificaat van overeenstemming voor
1 januari 1997 volgens de voorwaarden bepaald bij artikel 4. *,

1°§ 35 wordt § 6.
Art. 2. De bijlage 1 van hetzelfde besluit wordt aangevuid met D,
luidend als volgt :

" D. Ofwel de volgende Europese normen vastgesteld door het
Europees Comité voor Elektrotechnische normalisatie {CENELEC),
zoals gewijzigd door de hierna vermelde akten :

- Elektrisch materieel voor plaatsen waar ontploffingsgevaar kan
heersen — Algemene bepalingen :

EN 50014, eerste uitgave van maart 1977, met wijzigingen, nr. 1 van
juli 1979, nr. 2 van juni 1982, nrs. 3 en 4 van december 1982, nr. 5 van
februari 1986, gewijzigd door aanhangsel 1 van bijlage B van de
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du 30 avril 1991, n°® 91/269/CEE, de la Commission des Communautés
européennes portant adaptation au progreés technique de la directive!
du 15 février 1982, n°® 82/130/CEE, précitée;

- Matériel électrique pour atmospheres explosibles — Immersion
dans I'huile * 0 — ‘

EN 50015, premiére édition de mars 1977, avec amendenients n® 1 de
juillet 1979;

~ Matériel électrique pour atmosphéres explosibles — Suppression
interne “ p 7

EN 50016, premitre édition de mars 1977, avec amendements n° 1 de
juillet 1979; -

~ Matériel électrique pour atmospheres explosibles — Remplissage
pulvérulent ” q 7 —

EN 50017, premiére édition de niars 1977, avec amendements n® 1 de
juillet 1979; _

- Matériel dlectrique pour atmosphéres explosibles — Enveloppes
entidéflagrantes “ d ” —

EN 50018, premiére édition de mars 1977, avec amendemenis n° 1 de
‘uitlet 1979, n° 2 de décembre 1982 et n° 3 de nuvembre 1985;

- Matériel électrique pour atmosphéres explosibles — Sécurité
augmentée “ e ¥ —

 EN 50019, premucre édition de mars 1977, avec amendements n° 1 de
juillet 1972, n° 2 de se’ptvmbre 1983, n° 2 de décembre 1985, n° 4
d‘octobre 1989 et n® 5 d“aoiit 1990;

- Matériel électrique pour atmosphires explosibles — Sécurité
intrinséque 7 i 7 —

EN 50020, premicre édition de mars 1977, avee amendements n® 1 de
juillet 1979, n° 2 de décembre 1985 ot n°* 3, 4 ot 5 de mai 1999, complétéy
par l‘ar endice 3 de Fannexe B de la directive du 15 fovrier 1982 n” 82/
130/CEE, précitée;

- Maldriel électrique pour atmospheres explosibles - Encapsutagy
v

EN 50028, premicre cédition de février 19537;

- Matériel €lectrique pour atmospheres explosibles — Lampus de
chapeau —

EN 50033, deaxieme ¢dition de mars 1991
Note : Les curtificats ¢tablis en application des normes mentionndes

sous D sont dits de génération D. La tettre D doit hgurer en tée du
numdro d’ordre de chacun des certificats. .

Art. 3. Lannexe 2 du méme arrété est remplacée par Pannexe du
présent arrété.

Art. 4. Le présent arréld entre en vigueur le 30 septembre 1993,

Art. 5. Notre Ministre ayant les Affaires économigues dans ses
attributions est chargé de 'exdeution du présent arrété.

Donné & Chatcauneuf-de-Grasse, le Ter septembre 1995

ALBERT

Par le Roi :
o Le Vice-Premier Ministre,
Ministre de I'Economiie et des Télécommunications,
E. DI RUPO

voorneemde richtlijn van 30 april 1991, rr. 91/269/EEG, van de
Comumissie van de Europese Gemeenschappen omtrent de aanpassing
van de technische vooruitgang van de richtliin nr. 82/130/EEG van
15 februari 1982; ‘

— Elektrisch materieel voor

plaatsen waar ontploffingsgevaar kan
heersen — Olievulling " 0 7 — :

EN 50015, cerste uitgave van maart 1977, met wijziging nr. 1 van
juli 1979;

~ Elektrisch materiee! voor plaatsen waar ontploffingsgevaar kan
heersen — Inwendige overdruk * p 7 —-

EN 50016, cerste uitgave van maart 1977, met wijziging or. 1 van
juli 1979; .

~ Elcktrisch materivel voor plaatsen waar ontploffingsgevaar kan
heersen — Zandvulling “ q “ —

EN 50017, cerste uitgave van maart 1977, met wijziging nr. 1 van
juli 1979;

— Elektrisch materiee]l voor plaatsen waar ontploffingsgevaar kan
heersen -—— Drukvaste omhulsels “ d * —

EN 50018, cerste uitgave van maart 1977, met wijzigingen nr. 1 van
juli 1979, nr. 2 van december 1982 en nr. 3 van november 1985;

- Elektrisch matericel voor glaatsen waar ontploffingsgevaar kan
heersen — Verhoogde veiligheid

[Lp——

EN 50019, ecrste uitgave van maart 1977, met wijzigingen nr. 1 van
juli 1979, nr. 2 van september 1983, nr. 3 van december 1985, nr. 4 van
oktober 1989 en nr. 5 van augustus 1990;

~ Flektrisch materieel voor ;Iaatwn waar ontploffingsgevaar kan
heersen ~ Intrinsieke veiligheid 7§ 7

EN 50020, verste uitgave van maait 1972, met wijzigingen ne. 1 van
i 1979, . 2 van december 1985 en nrs, 3, 4 en 5 van mei 1990,
aanggevald door het aanhangsel 2 van bijlage B van de vaornoemde
richilign van 13 febroari 1982, nr. 82/130/EFG;

- Elekirisch matericel voor plaatsen waar ontplofingsgevaar kan
teersen — Inkapseling ” m 7 -

EN 50024, corste uitgave van febraart 1997,

= Elektrisch materivet voor plaatsen waar oniphiffiagsgevaar kan
hecrsen - Petlampuern

EN 50033, tweede nitgave van maart 1991,

Nota ;o De certificsten opgesteld in tocpassing van de onder [
genoemude normen, worden sangeduid als behorend tot de gene-
ratic D. De letter D moet voor het volgaummier van ivder certificaat
vermeld worden. =, -

Art. 3. De bijlage 2 van hetzelfde bushuit wordt vervangen door de
bijlage van dit gh‘:-‘hxit

Art. 4. Dit beshuit treedt in werking op 30 september 1995,

Art. 3. Onze Minister tot wiens bevoegdherd de Economische Zaken
behoren is belast moet de uitvoering van dit bestuit.

Gegeven te Chiteanneuf-de-Grasse, 1 september 1995,

ALBERT

Van Koningswege

De Vice-Eerste Minister,
Mimster van Economie en Teleconynunicatie,
E. DI RUPO
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Annexe

Annexe 2

Matériel électrigue pour atmosphdres explosibles

Matériel du Greupe |
1. Marque distinctive communautaire

A. En cas d’application des normes ¢numeéreées a 'annexc 1, A.

’

Bijlage

Bijlage 2

Elektrisch materieel voor plaatsen
waar ontploffingsgevaar kan heersen

“Materieel van groep [
I. Communautair merktcken :

A. Voor liet geval de normen opgenoemd in bijlage 1, A worden
toegepast. .

[

——

-o ,ﬂ
. .

1e*

b=05a
ceD253
ew 0,033

B. En cas d'applicalion des normes dnumdrdes & Fannexe §, 8, €
wD:

{I. Marquage du matérie! ¢lectrique objet d'un certificat de contsole. |

Lorsqu'un type de matériel électrique non conforme aux normes
harmonisées a été Fobjet d'un certificat de controle préva a Farticle 3,
la marque distinctive communautaire doit étre complétée au moins par
le marquage suivant :

D) le symbole S signifiant qu'il s’agit d'un matériel électrique pour
mines grisouteuses couvert par un ceriificat de contrble. Ce symbole
doit étre placé immédiatement a la suite de la marque distinctive
communautaire, comme indiqué ci-aprés;

2) le symbole 1 de groupe de matériel dans le cas on il est fait
référence aux normes énumeérées a I'annexe 1, A;

3) les deux derniers chiffres du millésime de l'annde de ddélivrance
du certificat de contréle;

4) le numéro d'ordre dans 'année du certificat de controly;

5) le nom ou le sigle de l'organisme agréé de certification;

6) le nom du constructeur ou sa marque commerciale déposde;

7) la désignation du type donné par le constructeur;

8) le numéro de fabrication;

9) si Porganisme agréé estime qu'il est nécessaire d’indiquer des
conditions spéciales pour une utilisation sire, le signe * X “ sera placé
apreés la référence du certificat;

10) marquage normalement prévu par les normes de construction de
matériel électrique;

2

B. Voor bt geval de sororen opgenovmd in biflage 1, B, Cen D
worden toegepast

il Markering van het elekirisch matericel wasrvoor een controles
certificaat is afgegeven.

Wanneer voor een iype van elekirisch materieel dat nict in overeens
stemming is met de geharmoniseerde normen, eon controlecertificaat is
afgegeven als bedoeld in artikel 5, moet het communautaire moerkicken
worden aangevuld met op zijn minst de volgende gepevens :

1} het symboni S waaruit blijkt dat het gaat om elektrisch materieol
dat bestemd is voor mijngashoudende mijnen en waarvoor een
controlecertificaat is afgegeven. Dit symbool moet worden aangebracht
onmiddeilifk na het communautaire merkteken, zoals hicronder is
aangegeven; .

2) het symboo! I van de groep waartoe het materieel behoort ingeval
verwezen wordt naar de normen opgencemd in biflage 1, A;

53 de laatste twee cijfers van het jaar waarin het controlecertificaat is
afzegeven;

4) het volgnuminer in het jaar waarin het controlecertificaat is
afgegeven; .

5} de naam of afkorting van de naam van de erkende instantie die
het certificaat heeft afgegeven; s

6} de naam of het gedeponeerde handelsmerk van de fabrikant;

7) de door de fabrikant gegeven typeaanduiding;

8) het fabricagenummer;

9} indien de erkende instantie het noodzakelijk acht bifzpndere
voorwaarden voor een veilig gebruik te vermelden, dient na de
referentie van het certificaat het teken ™ X “ te worden aangebracht;

* 10) de markering waarin gewoonlijk is voorzien in de constructie-
normen voor elektrisch materieel;
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11) toutes autres indications complémentaires estimées nécessaires

par l'organisme agréé de certification.

(Dans le cas olt il est fait référence aux normes énumdrées i

Tannexe 1, A) ©

11) alle andere aanvullende gegevens die aoodzakelifk worden
geacht door de erkende instantie die het certificaat heeft afgegeven.

(Ingeval verwezen wordt naar de normen opgencemd in bij-
lage 1, A):

b=05s

ce025s

¢ x> 002a

(Dans le cas ofi il est fait référence aux normes énumérées J Fannexe

1, B CetD):

Vi pour étre annexd & Notre arrété du ler septembre 1995,
ALBERT

’ar e Roi :

Le Vice-Premier Ministre,
Ministre de 'Economic et des Télécommunications,

E.DIRUPO

(ingeval verweszen wordt naar de normen opgenoemd in bijlage 1,
B,CenD):

S

Cuezien om te wondes gevoegd bij One beslud can | septombuer 1995,

ALBERT

Vare Koningt~woepee
Pe Vice-Esrate Minister,
Miniter san Ceonomie on Telecommunivatie,
E. DI RUPD

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 95 — 2632 [Mac — 9747]

6 SEPTEMBRE 1995. — Arrété ministériel relatif au
recrutement et a la carriére de certains agents des services
extérieurs de I'Administration des Etablissements
pénitentiaires appartenant aux niveaux 2, 3 et 4

Le Ministre de 1a Justice,

Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents
de I'Etat, notamment l'article 17, § ler, A, 2°, modifié par les
arrétés royaux des ler aot 1975 et 12 aodit 1981;

Vu ]‘arrété‘royal du 14 septembre 1994 portant simplification
de la carriére de certains agents des administrations de V'Etat
appartenant aux niveaux 2, 3 et 4;

Vu l'arrété royal du 23juin 1995 fixant des dispositions
administratives et pécuniaires en faveur de certains agents des
services extérieurs de 1'Administration des Etablissements
pénitentiaires appartenant aux niveaux 2, 3 et 4;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 mars 1995;

Vu Yavis du Secrétaire permanent au Recrutement, donné le
21 mars 1995;

Vu l'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
20 avril 1995; ‘

Vu l'avis du Conseil de direction, donné le 27 avril 1995;

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 95 — 2632 Mac — 9747}

6 SEPTEMBER 1895. — Ministerieel besluit betreffende de

werving en de loopbaan van sommige ambtenaren van de

buitendiensten van het Bestuur Strafinrichtingen die
behoren tot de niveaus 2, 3 en 4

De Minister van Justitie,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende
het statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 17,
§1, A, 2° gewijzigd bij de koninkiijke besluiten van
1 augustus 1975 en 12 augustus 1981;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1994
houdende vereenvoudiging van de loopbaan van sommige
ambtenaren in de rijksbesturen die behoren tot de niveaus 2, 3
en4;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juni 1995 tot vaststelling
van administratieve en geldelijke bepalingen ten gunste van
sommige ambtenaren van de buitendiensten van het Bestuur
Strafinrichtingen die behoren tot de niveaus 2, 3 en 4;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven
op 9 maart 1995;

Gelet op het advies van de Vaste Wervingssecretaris, gegeven
op 21 maart 1995;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 20 april 1995;

Gelet op het advies van de Directieraad, gegeven op
27 april 1995;



